
Глава 98: Как заткнуть уши, чтобы украсть колокольчик?

 

Профессор Ву искренне сочувствовал Ци Юню.

 

Ци Юнь отказался. Вряд ли Лянь Цинсюэ вообще согласилась бы!

 

Посмотрев на Лянь Чжунъюна, профессор Ву благоразумно проглотил свои слова и спросил:
"Старина Лянь, что ты делаешь? Ты стареешь, но все еще такой робкий. Мы можем просто
напрямую раскрыть свои личности Лянь Цинсюэ".

 

"Я... я просто боюсь", - вздохнул Лянь Чжунъюн. "А вдруг Лянь Цинсюэ обвинит меня? К тому
же именно из-за меня ее мать ушла из дома..."

 

Выслушав его, профессор Ву облегченно вздохнул.

 

Лянь Чжунъюн не колебался. Напротив, он всегда был решительным.

 

Он часто вступал в конфликты с руководством школы ради своих учеников, не боясь никого. Он
был жестким человеком.

 

Даже руководители школы находили его проблемным. Однако в этот момент он был очень
напуган.



 

Профессор Ву понимал, что Лянь Чжунъюн двадцать лет жил один и одиноко, как вдруг
обнаружил, что у него все еще есть близкий родственник. Естественно, он придавал этому
большое значение. Чем больше его это волновало, тем осторожнее он становился.

 

Он также знал, что Лянь Чжунъюн провел эти годы в самобичевании, сожалея о том, что из-за
слишком сильного отношения к нему дочь покинула его.

 

Теперь он боялся, что Лянь Цинсюэ обидится на него. Он прекрасно понимал его душевное
состояние.

 

"Значит... ты планируешь не говорить Лянь Цинсюэ?" спросил профессор Ву, глядя на Лянь
Чжунъюна.

 

На лице Лянь Чжунъюна отразилась горечь. "Сначала я решил наладить с ней отношения.
Когда придет время, я раскрою свою личность. Иначе, если я скажу об этом слишком рано, она
может рассердиться на меня и начать избегать".

 

"А что, если время не подходит?" поинтересовался профессор Ву.

 

"Если это не так? Старина Ву, позволь мне сказать тебе правду. С тех пор как уехала моя дочь,
я жил как ходячий труп, ожидая смерти. Теперь же передо мной Цинсюэ, и я могу с ней
разговаривать. Я снова чувствую себя живым. Небеса были добры ко мне. Если она не знает, то
ей и не нужно знать. Сколько еще лет я смогу прожить? Если я смогу заботиться о ней еще
несколько лет, я буду доволен". ответил Лянь Чжунъюн.

 



Услышав это, профессор Ву похлопал его по плечу, не в силах говорить.

 

......

 

Ци Юнь и Лянь Цинсюэ оставили их вдвоем и начали разговаривать.

 

"Ци Юнь, мне всегда казалось, что профессор Лянь смотрит на меня как-то странно", - сказала
Лянь Цинсюэ, которая была чувствительна к эмоциям людей.

 

Ей показалось, что взгляд профессора Ляня на нее был особенно странным, но без какого-либо
злого умысла. Это оставило ее в недоумении.

 

Ци Юнь погладил ее по маленькой головке. "Кто сделал мою маленькую Цинсюэ такой
симпатичной?" спросил Ци Юнь.

 

Он также заметил, что профессор Лянь, казалось, смотрел на Лянь Цинсюэ, как на
младшеклассницу. В этом не было злого умысла, но, похоже, у него было свое мнение о Ци
Юне. Это было трудно понять.

 

Однако двое быстро отложили этот вопрос. Они были слишком заняты.

 

Месяц до начала занятий в Пекинском университете был относительно свободен от учебной
деятельности. В первые две недели учителя организовывали классные мероприятия, чтобы
помочь одноклассникам познакомиться друг с другом. Следующие две недели были посвящены



военной подготовке.

 

Первокурсникам было легко, но Лянь Цинсюэ и Ци Юнь были заняты. Им приходилось быть не
только студентами, но и начальниками.

 

Самое главное, им нужно было найти место для чайного магазина "Снежный Чай".

 

Лянь Цинсюэ и Ци Юнь считали, что он должен находиться рядом с университетом.

 

Преимущества нахождения рядом с университетом Цзинчэн были очевидны.

 

Многие молодые люди были целевыми клиентами магазина снежного чая. Находясь рядом с
Лянь Цинсюэ и Ци Юнем, они могли быстро решить все возникающие вопросы.

 

Рядом находились Университет Цзинчэн, Университет Шуйму и несколько престижных
университетов.

 

Выпускники этих университетов также привлекли в город ряд высокотехнологичных компаний,
которые обосновались поблизости.

 

Короче говоря, у людей здесь были деньги!

 



Открыть магазин поблизости было лучшим выбором для магазина снежного чая. В течение
последних двух недель они искали его поблизости. Они обшарили почти все улицы. К
сожалению, подходящего места так и не нашлось.

 

Первый магазин Цзинчэн должен был стать флагманским, чтобы создать славу, поэтому его
площадь должна была быть просторной.

 

Университет Цзинчэн, несомненно, не испытывал недостатка в таких витринах. Проблема
заключалась в том, что другие не были дураками. Арендная плата была непомерно высока.
Большинство магазинов пользовались огромной популярностью, и у Лянь Цинсюэ и Ци Юня не
было ни единого шанса.

 

"Как насчет того, чтобы найти другое место?" После нескольких дней бесплодных поисков
Лянь Цинсюэ совсем отчаялась.

 

"Если нет другого выхода, то придется", - согласился Ци Юнь.

 

В отличие от Ичжуна, здесь старый Сюй мог помочь. В Цзинчэне они были практически
чужими. Деньги здесь не пригодились.

 

К тому же Ци Юнь был всего лишь миллионером, а не крупной шишкой в Цзинчэне. Он даже
не мог протиснуться в ряды богачей.

 

Ци Юнь тоже не упрямился. В то время как они обсуждали возможность отказаться и найти
другой крупный торговый центр, Ци Юню внезапно позвонили.

 



"Алло? Да, это я".

 

"Да, тот самый, который только что искал место".

 

"Что? Вы сказали, что у вас есть место для аренды?"

 

"Хорошо, я пойду посмотрю".

 

Повесив трубку, Ци Юнь с озадаченным выражением лица положил трубку.

 

"Что случилось?" Лянь Цинсюэ потянула его за рукав. Ци Юнь знал, что ей тоже показалось
это странным.

 

"Мне звонил человек, о котором мы спрашивали несколько дней назад".

 

"А? Ты говоришь о небольшом двухэтажном здании за нашей школой?"

 

"Да, мне только что позвонил хозяин и сказал, что здание внезапно стало свободным для
аренды".

 

Ци Юнь нахмурился. Он чувствовал, что что-то не так. Они уже обращались к хозяину, и тот



сказал, что помещение уже сдано в аренду, и они не планируют арендовать его снова.

 

Теперь хозяин дома звонил по своей инициативе. Это казалось странным.

 

Он состоял из двух этажей общей площадью около 150 квадратных метров. Он был намного
больше, чем предыдущий магазин снежного чая. Ци Юнь хотел открыть флагманский магазин,
чтобы создать себе репутацию, поэтому такой размер был как нельзя кстати.

 

Месторасположение магазина также было отличным - совсем рядом с университетом Цзинчэн,
где бывает много людей.

 

Это был почти один из самых предпочтительных для них магазинов. Но проблема заключалась
в том, что, когда они поинтересовались, арендодатель сказал им, что помещение уже сдано и
не доступно для аренды. И вдруг арендодатель позвонил им, проявив инициативу. Это было
очень странно.

 

Когда они подошли к зданию, их уже ждал хозяин, которого они видели несколько дней назад.

 

Выражение лица хозяина дома, особенно то, как он смотрел на Ци Юня, казалось обиженным.

 

"Вы двое пришли? Вас все еще устраивает это здание?" спросил хозяин.

 

Двое уже видели его и не жаловались.



 

"Вот и хорошо. Давайте подпишем договор!" Неожиданно хозяин дома был встревожен даже
больше, чем Ци Юнь.

 

Подписать контракт?

 

Оба обменялись взглядами и почувствовали, что что-то не так. Взглянув на контракт, они были
просто поражены.

 

Это была деловая сделка или благотворительность?

 

Арендная плата, указанная в контракте, составляла 50 000 юаней в месяц, итого 600 000
юаней в год.

 

Она была слишком высокой?

 

По сравнению с магазином в Спринг-Сити она была в шесть раз выше. Однако площадь
витрины этого магазина была в три раза больше, чем у магазина в Спринг-Сити.

 

Более того, в Цзинчэне средняя цена жилья уже превышала 10 000 за квадратный метр. В
Спринг-Сити она составляла менее 3 000 юаней.

 



Этот магазин также находился рядом с Университетом Цзинчэн!

 

Аналогичные здания поблизости легко обойдутся в 100 000 юаней в месяц, и даже это не будет
считаться дорогим.

 

"Арендная плата... не та?" спросил Ци Юнь у хозяина дома.

 

"Неправильно? Как это может быть неправильно? Это совершенно правильно! Это здание стоит
такой цены!" Арендодатель был необычайно предан своему делу, словно считал, что его здание
ничего не стоит. Сдать ее в аренду было большой услугой.

 

Услышав это, Ци Юнь еще больше засомневался. Как такая хорошая сделка могла упасть с
неба?

 

Лянь Цинсюэ потянула его за рукав. Ци Юнь знал, что ей это тоже показалось странным.

 

"Думаю, нам стоит вернуться и обсудить это еще раз", - вежливо предложил Ци Юнь. Услышав
слова Ци Юня, хозяин дома забеспокоился.

 

"Это..."

 

Он хотел что-то сказать, но Ци Юнь и Лянь Цинсюэ не были глупцами. Они оба чувствовали,
что что-то не так. Они приняли решение и вежливо попрощались с хозяином дома.



 

Проследив за тем, как они уходят, хозяин дома с неохотой протянул руки.

 

"Делать добрые дела, не требуя ничего взамен, - значит быть мошенником или вором!"
заключила Лянь Цинсюэ, когда они вышли на улицу.

 

Казалось, что они пользуются ситуацией, но они не чувствовали себя спокойно. Кто знал,
какие проблемы могут скрываться внутри?

 

После очередных поисков они поняли, что других хороших вариантов поблизости нет. Они
также не подумали о том, чтобы вернуться в магазин, который только что посетили.

 

Посовещавшись, они решили отказаться от идеи открыть магазин рядом с Университетом
Цзинчэн и найти помещение в большом торговом центре.

 

Как раз в тот момент, когда они собирались сдаться, глаза Ци Юня вдруг заметили знакомую
фигуру. Разве это не тот хозяин, которого мы встретили раньше?

 

Он был немного пухленьким и выделялся в толпе.

 

Не заметив Ци Юня и Лянь Цинсюэ, он вошел в чайную в старинном стиле на краю улицы.

 



В чайном домике не было окон, и Ци Юнь увидел, как он поднялся на второй этаж, сел за
столик у окна и заговорил с человеком с мрачным выражением лица - Лянь Чжунъюном.

 

Глаза Ци Юня расширились, и он посмотрел наверх.

 

Разве это не профессор Лянь?

 

Лянь Чжунъюн выглядел немного рассерженным, когда разговаривал с хозяином дома.

 

Невольно он перевел взгляд...

 

И увидел Ци Юня и Лянь Цинсюэ.

 

Они втроем смотрели в окно.

 

Лянь Чжунъюн медленно, медленно отступил за окно.

 

Ци Юнь: ...

 

Как заткнуть уши, чтобы украсть колокольчик? Неужели уважаемый профессор из
университета Цзинчэн не знает?



 

http://tl.rulate.ru/book/92395/3784570


